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- BANCHI NEUTRI _ neutral bar counter
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APERTURA VAND GIORNO
|

Apeura vang giomo
Opeaning for open skvage space
Ouverdure compainen 3 four
Faachoftung ohne Tur

Aperiura vano ablsra

Z0CCOLO INOX

Stainless sleal base plth
Sotle inox

Sockst in Edealstahl
Zocalo nox

13| MODULD CASSA MACCHINA CAFFE'

| Modulo magch tta D & cassetio ford)
Top for coffes machins] with cash drewer and coffes grounds drewen

Moduwie maching & calé [compielo de N calsse of i & manc.)

Kaff

Module miguing caf{come
Modulo cassa p70 (escluso piano o senizn)

Cash lop (Service fop excuded)

Module caisse jssns déeor)

Raches Kassenmodul (chneg aRslinche)

Moduio cafa sin decoracion (sxouso plang de senvica)
L.500 con satlo deran

wilh cash drawer - avec liroir caisse - mil ge

L1000 con cassatio denam e cassatio senizd

Wilh cash drawer #nd Service driwer - Sves Woircaisse of o sevice

- mit geld-u. - Servicelade concajon ciners y cajon oe senicl,

L.1500 con casseito denam e cassallo servid

- with cash drawer 2nd service drawer - svec i calsse of finir senice

- mit geid-u - Servicelade con cajon gnem y cajn de senico,

can cafon aimany

Modulo cassa psd (Escluso ploanno
Cash fop (servica fop excuded)
Module caisse sans décor
Fohes Kassenmodul] ohne abelsiiche)
Moduio cafa sin decoracion {Bxciuso plano de senici)
L.500 £on cassats denam
-wilh cash drawer - avec tiroir calsse - mit Geldiade - con cajon diner,
G0 con cassstlo denam @ cassatio szl

wilh cash drawer andsenvice drawer - avec v caisse ef foir sevize
- mit Geldisde-u. - Servicelsda con cajon anem y cajon de sanick

L1500 con cassello denaro & cassello sarvid

-with cash grawer snd service drawer - avec Huircalsse s fimirsenvice
- mitGaid-u. - Servicalads con cajon ainer y cajon de senvic

VASSOIO ESTRAIBILE

Ripiano astrmlbi
Pull-out shelf

-E‘iIL_‘ are axtratie
Ausziohbare fache

Estante exirabile

PRESA ELETTRICA

Prasa slatiric
Elaciric scchkal
Priga ge courmt
Stackoose

Enchufe e

16][17][18][19]  sporELL E cAsSETTI CELLA
(Supplomento) Sostiuziono dellssporsto cota con

Extra for raplacemeant of door with -

(Suppldment) Remplacemeant de i pore rfgés par

{Aufpreis) Ersalz der Twe durch

{Suplernents) Sostituciin de s puerta chnmara con

2 cassatli uguall

- ¢f2 unit with 2 equ
-De 2 cajones guslss.

o2 cassell sobasso

-&/2 umil with 2 drawers highdow -2 tiroirs haut bas - shubiadeninhed m.2
Ladan hochiklein - da 2 cajonss afvbaio

-o/3 unil with 3 equal orawers -3 lirois Sgaur -schubbdansnbed m 3
gleichgreBan Laden -de 3 cajones Guakes

[20] sporTELL INVETRO PERCELLA []]

Spaortelio in vetro con lluminazione Intama vano cels in sostiurione dello

Glass door with internal lighting of ihe cell, stead of e docrsUmkn

Porte vifréd avec 8 ge interne friga i3
porte{suppldrmeant)

Glasiure mil innenbelauchiung fur Zatenrsum ais Ersatr zur e (Aufeis)

Puerla de vidrio con fuminac: irfEma ol sk suslucion de

pusrta(acoasonio)

|21] CASSETTI IN VETRO PER CELLA_

sporallo (supplamanto)

Giass unil drawers with intermal lighting of e col nstead of e
door{supplsmant

Bioc tirirs vilrée avec éclairage interms compartiment g remmicant i
porte{suppid

Gias a als Ersatz zurure
(Aufareish

Cajonera de vidria con luminagion intema del
pusrta {acceson)

- &2 unit with 2 equal drawers -2firoirs éguax -schubladenainhel m.2 gisich
grofien Laden -De 2 cajones igusies:

22|

UNITA' REFRIGERANTE | c7
Mancata formilura dell unité refrigerants mpiarto 8 vahols (delmrdons)
Deduction for non-supply of refrigerating unil, refrigerating systerm with vahe.

Groupe place & distance non foumindiaction)

ichtiiaferung vin , Arietage m
VentiMindermn

Unidad
Unita refrigerd
Extra for extemal refrigeraling unil instsad of the indem ong

Group distance remplacant i groune kgd (suppdreant)

Aussenaggregal ais Ersaiz von i fonsis)-Linidad’

extorma @ de I unidiad b i {supinranio)

Unité refrigerants esterns antro 20ml in sostiuzions d queds entro | 10ml.

Rafrigaration unil for outside wse wilhin a rangs of 20m, i mpkes fal wih 5
range of 10mL

Unité refrigérantd exteme dans les 20mi an mmplacemsnt § celie dans s
10

Externe Kuhiginheil innerhaib 20mi in Ersatz zu dsnen innerhalh 10mi

idad refrigerada extena dentro de 20mi an susfifucion de aguids deniro

& condensala 8d acoua in sosliurbone deffunita condensals ad

Extra for water coolad refrigarating um insfesd of the cooled ans

Unité risfris i 4 eau & 1 Tuniliy ridfrigdrm
condensation & i (suppkément)

Wassergakuhles Aggregal als Ersalz von Lufigekublam Aggraget (Aufprais)

Unigad refrigerante condensada po ragua en susiicion de ke unid:
condensa por elre {Suplemento)

Impianto 8 B0Hz monofase In sostihuzions al S0Hz (Supplamanto)

Extra for 60Hz single-phased alsinc supply intssad of 50Hz

& 80Hz

asige 60-Hz-Anlage als Ersate von 50-Hz-Anlage 4

8 60 Hz monofasica en e dos S0Hz §

NOTE
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ILLUMINAZIONE INTERNA

Exira for intermal lighling of e ced
{Suppiément) Eciaiage imsme
{Aufreis) innenbelouchiung fo mum}
{suplemento} Alumbrado infemo hueco camars,
| GRGUE
Supplemento griglia intermadia con doghe in accislk inox
-Suppiement stainiess stesl sheif rasting on inlsmediate grata

-Supplémant pian inox en appul surgriie infarmeddiaie

-Erganzung E Zur Lis auf

-Piang inox sobre refila intsmedta, socions),
Supplements griglia intarmedia in sccls inox
-Supplement intemal gril made of sienkess steal
-Suppiément grile intemsa con nox
Aufpres Fwishangitier sus edelstahl
-Rejiia entremedia en scem inax, adicional
Supplements plano inox In appogako su ok Intsmmadis
-Suppiement stainless stesl sheif to be placad on the infarmediata grid
Suppidmant pian inax sur grile insmmédiake
-Aufprets Edelztahiflache suf Zwishangiiar
Piang ingy
Griglis intermedia in fio vemicisto
Internal grid made of patited steal
-Grille inlerme an i vami
Zwishengitter sus gestichanam stahl

-Refiis intarmadia an hio bamizada

CANOTTO PORTABOTTIGLIE
Canpiio portaboligiy

Bottle holder

-Mitraiisess

-Flaschenhaler

-Caonienedor refigerado pars holelara

NOTE

| POZZETTO GRANITE.

Pozzetto geniie, refrigerazions statics, unita refrigermnte incorporata ad ara,
N4 i

Container for crushed foe drinks, static refrigerston. buit-n aircooled e
Uriif Mo 4 fubs with s

Module a graniie, siaflque groupe ioge 8 ak, N4 bacs, couvercis,

Gekuhiler granits-behaller, statische kuhiung eingetailes Ligekuhlios
aggregat, NR 4 behalter mil dsckeln.

C & 3 o i exstidies, unkisd refrgersnte
incorporada por aire,n eslufss, faps.

s

FPozzatlo Granits Lol Ll N
Iitere) N.4 carapine + 4 sotistar],

(alimentazione dell evaporators
coperchio.

nlainer fo shed fce drinks, static refrgansion bull-n air cooibd i
Unit connectad with capilary system) no 4 fbs + 4 undedying fubs, ks

Module & granile slatique, unis g d air
n de | Bvaporateur par capiiais) N 4 bacss 4 au dessous,

Gekuhifer granita-behaller, stalis iung, angaschinssenss iflgekulos
Aggragal {Verdampler wind durch KagWarhr versongt) Nr 4 Behaiter + Nr. 4
deruntzniegends Behatsr me Dackin.

eslalics, unidsd rigarants porig
par caplar) nd esiufas + 4 e abag,

fapa.

IZ? VASCA GHIACCIO

T o Incassata sul piano di lavor con pllets
-ics fube with dumping fube bull into the work top,

-Bac & la glace encasire dans Je pian de fraval aves lbe o8 dechangament

- arbai i i eiswanng o

-Cubbeia para hislo encajonada en ia enciners de frabag con ko de
o ]

Coperchio per vesca ghiscchin
L for ioa
-Couvercle pour bac & glace
Deckal fur elswanng

-Tapas para cubstas para hielo

1 —
28| SERVIZIO FRUTTINI | P
| L |

| Sarvizio fruttini refrigerato con comprassone in comuna con i cella sollostanta

-Rafrigarated container for frult and iopoings with compressar commen with
the refrigeralsd cail balow.

-Bac frulls aves comp BUF URIQUE Gvec b collle STud AOeSSOUS
ichtebehaiter mif Aggregat gemein mi demuntenisgendsr Zals
Cubetas para frula comMpresor &n comun con a camarn de abas

Semvizio fruttini refigerato con impients indipendants:

Rafrigerato container for frull and foppings with aependeants refigensting
symtan.

: rifrigRiranion aulonome.

mit k g0

Cubatas para fruta con implaniscion aufonoma.

29! CARRELLO SCORREVOLE PER LAVASTOVIGLIE |Q

Extrachit
“Carrpiic” rouante pour lave-val
Einzighbares Gestal i Sp g masching

-Camitn escurridizo para lavavaiiss

30| REFRIGERAZIONE VENTILATA

& Ventilats in sostiuzions delfe

ge statico sletiato 2 vank3
vani-4 vani-5vani

-Exira door for veniiated refrigeration instead of the sfafic one 2
door-3door-dodoor-Sdoor-refigerstor.

g0 vierild cant iz rifrigération stalgue 2 portes-J portes-4
pontas-5 portes. (Suppiément)

-Umiuflkuhiung als Ersatr von statischer Kuhblung 2 mume-3 rmumes-4
]

-Refrigaracion venlitada an susfiicion de 3 refgescin esfélics 2 ecos-3
huecos- 4 huecos -5 uscos (suemenl)

3 1i REFRIGERAZIONE CON SERPENTINA INCASSATA

Refrigerszionsa con serpenting incesssts 2 veni-3 vani-4 vank& vani
(Supplamats]

-Reafrigerator with concealed col one 2 door- 3 door- 4 door- 5 doar

Rafrigdration avec serpeniin encasrd, 2 pores- 3 pores-4 porles-5
por LBt

Kuhiung mit elngebauter Kuhschiange. 2 raume- 3 raume- 4 raume- 5
[T g}

igeraciin con sempintin 3 huocos-4 huscos-5

huscos {supiemenlo)

32| CELLA REFRIGERATABT-TN  [E=5]

Daotazions di cella frigoriers BT su banchi neutd o refigali con evaporasions a
tubazioni di r:

intarmesiiz

Instaiiation of ihe low lemperature freazar on neut or nfvigeraled counors,
evaporator with copper pipes drowned in the inswation, in confact with back
wail and fop, intamal d re rating uni sysism with

valve, slectronic control Board, bottam gril and insrmediste grill for sach
opening.

Suppigment callule réfriéréd lemperaiune Mégalive sur compini neufres ou
rifrigdras avec dvaporateur dans fa paroi. Tableau de commands Secimnigue,
2 grifles chague pors.

Einbau von Tiarkuhizele in neutrais oder getuhie Barhaks. Terfuhizels
mil Verdampfer mil in PUR sl orgabets
u Decks ; aingabaut
wird aweh Ventl
2 1x Boden u

Aggregst {
1} komplett mit

Dotacidn de cdmara ETen neuls o con
svaporador a luberia sn cobme snia 0 iscio con
Ia parad intark e [ tapa Superiar, unidad mdvigemnie hemmdiic
condensada por atre incorporada con alimantacin del svaporada & vévuls

o o cusdn . un eyl de base yuns
fntermedia para cads husco,

Dotazions celle frigorifers TN su banchi neutr o refrigaratl con evaporatoms &
tubazioni di rame, unita refrigerants srmsiica condensets ad ars, slmertarions
dell evaporalore a valvola lermostatica quadro skelironico, grigha di fondo ed una

ion of posiive femparature TN cell on newlral or eigersed coumisrs
evaporate with copper pipes drowned in the insultion, incontact wilh Back wal
and fop, intermai afr-cosled ref ing unit system with Ve vaive,
slectronic contrel boand, batfom gril and intsrmedists gril for esch coening.
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i i ig positive surson LIS o TS avis
dvaporateur dans |s parol tablesu de commande Siscionigue, griles chague pors.

Einbau von kuhiz in neutrale oder gekuhite bartheks. Kuhizele ausgestatiel it

mil in cha i J &ing K ni
decks; aingbaut matische g ggrEgals | wird gurch
thermastatisches ventil versorgl), komplett mil slekronizher schittafal, 1x boden u
rwishangitiar jo rurm.

Datacian de cdmara friganiica TH en mosidores neums o it can gva @
tubaria an cobre ahogadas an la cohibentacidn, en confacts con (s paned inferior y sobra lg
taps supenior, unided refrigerante hermética condenasda por aie NComorsas con
L i el 3 valvula A 5o de Ao | Lme
Itermeaia D card e,
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